
Глава - 4.

Как только брат с сестрой вернулись в Шинавару, они сразу направились прямиком в дешевый
супермаркет.

Яйца были в продаже, но менцую стоило немного дорого.

— Можно пожарить яйца в круглой сковороде, но такая лучше подойдет для омлета, — сказал
Инахо, добавив квадратную сковороду в список покупок. Когда Юки спросила, почему он
оказался так хорошо проинформирован, Инахо ответил: «Это было написано в журнале из
библиотеки». Он достал что-то из уголка журналов рядом с кассой.

— Взгляни, он здесь тоже продается.

Это был журнал с актуальной информацией для домохозяек.

— Так как мы живем вместе лишь вдвоем, то я подумал, что было бы хорошей идеей улучшить
наши навыки в таких вещах.

Мысленный образ восьмилетнего ребенка, углубившегося в этот журнал в библиотеке,
оказался странно очаровательным. Юки старалась сдержать улыбку, так и норовившую
расцвести на её лице. Она не хотела подорвать энтузиазм брата, смутив его. Девушка не
сомневалась, что то, как Инахо пользовался возможностью запомнить, как следовало готовить,
значительно улучшит ассортимент блюд семьи Каизука и сделает это лучше, чем что-либо
еще.

Когда они заглянули в отдел одежды на втором этаже, Юки выбрала фартук для Инахо.

— А, точно. Зубная паста, — внезапно произнес Инахо, как если бы эта мысль только что
пришла ему в голову. — Давай купим новую пасту. От другой фирмы.

— От другой фирмы? Но я думала, что ты без ума от той, которую использовал раньше, Нао-
кун. Ты всегда так много выдавливал её на зубную щетку.

— Не сказал бы, что я без ума от нее. Я хотел избавиться от нее, поэтому просто использовал
помногу за раз.

— Что..? Блин, хватит быть таким бестолковым. Тебе следовало сказать мне раньше, иначе я бы
не купила пасту той же фирмы.

— Я думал, Юки-нэ хотела такую ароматную пасту…

— Да, но я думала, что если она нравится тебе, Нао-кун, то смогу смириться с этим… —
произнесла Юки, которой, наконец, открылась истина. Этот аргумент оказался совершенно
бессмысленным. В конце концов, недопонимание родилось из-за доброты.

Новая зубная паста обладала яблочным ароматом. Они пытались отыскать аромат, который
был бы не слишком острым для восьмилетнего Инахо и не слишком сладким для
тринадцатилетней Юки. Если бы это не вышло, они могли бы попытаться в следующий раз.

Но так было куда веселее.

— Юки-сан! Инахо-кун!



Тем, кто остановил их по пути домой, оказалась не кто иная, как Инко, которая, похоже, была
готова разрыдаться в любой момент. Нацепив слишком большие сандалии, Инко бросилась к
ним, ее поведение явно отличалось от обычного.

— Инко-чан..! — воскликнула Юки. — Что-то случилось? Что за спешка..?

— Блин, я действительно волновалась!

— А..?

Юки и Инахо, не задумываясь, переглянулись.

— Вы ушли из дома так рано и даже не пришли на ужин… Я думала, что что-то случилось!
Мама и Папа тоже очень беспокоились. Они прямо сейчас в полицейском участке.

— Правда? Они сделали это ради нас?!

— Как бы то ни было, возвращайтесь домой. Я позвоню офицеру и скажу, что встретила вас.

— К-конечно..!

Инко быстро отдернула руку.

— Блин, не пропадайте так… Я в самом деле переживала…

— Прости, Инко-чан. И спасибо…

— Ой, нет. Я просто рада, что вы вернулись… вот и все, — она внезапно повернулась, — но все-
таки…

Она ехидно усмехнулась.

— Вас двоих точно отругают! Мои мама и папа страшны в гневе. Вам лучше приготовиться!

Таким образом, брат и сестра получили отдельную строгую нотацию с отдельным сытным
ужином.

— Китайская кухня идеальна после долгого дня.

По загадочной семейной традиции Амифуми на столе были выставлены китайские блюда.
Даже расставляя тарелки, мама Инко не прекращала говорить. Брат с сестрой совсем не были
против, хотя, скорее всего, потому что знали, что она говорила с искренней заботой о них.

— …так подобные вещи тоже случаются, — пробормотал Инахо. Почему-то его лицо казалось
счастливым.

Я уверена, что выгляжу так же, подумала Юки в то время, как набивала свой рот пельменями
до тех пор, пока ее щеки не были готовы лопнуть.
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— Нао-кун, давай ночью поспим вместе?

— … хорошо.



Инахо проскользнул в постель, прижав одну подушку к себе так же, как это делали дети в
Доме.

Никогда не гасить свет, который мы используем каждый день — это было молчаливым
правилом Юки и Инахо.

— Сегодня выдался напряженный день, хех, — заметила она.

— Юки-нэ, твои ноги холодные.

— Девушки чувствительны к холоду, знаешь ли.

— Ты можешь воспользоваться моим стеганым одеялом. Вместо него я больше предпочитаю
укрываться легким одеялом. Поэтому я всегда кладу стеганое одеяло на ноги.

— А, правда? Ты и в Доме так делал?

— Ага.

Юки понятия об этом не имела. Даже несмотря на то, что они спали всегда в одной комнате,
она так и не выяснила этого до текущего момента. Это оказалось шоком.

— Конечно, ты бы не узнала. Я никогда никому не говорил этого.

— Но все же…

— Юки-нэ, наверное, это нормально, что существуют вещи, о которых не знает даже твоя
семья.

— Думаю, да…

— Так и есть, — Инахо сделал паузу. — Я имею в виду, что не знаю вес Юки-нэ.

— Девушкам не понравится, если ты будешь спрашивать их об этом.

— Думаю, да…

Когда ее брат начал посапывать, Юки стала играть с его волосами.

В итоге они так и не смогли увидеть птиц на море, но если Инахо что-то запомнил, тогда она
осталась более чем довольна.

Прежде, чем она уснула, неясный образ возник в её сознании.

Безупречно белые птицы, рассекающие чистые белые облака.

Это было похоже на чувства Инахо для Юки - белая птица в облачном небе, невидимая для
неопытного глаза. Но увидев ее хотя бы однажды, вы не сможете никогда пропустить ее вновь.

— Интересно… Интересно, будет ли однажды Нао-кун наблюдать за птицами с кем-то
особенным…

Я хочу, чтобы этот человек сделал моего младшего брата счастливым…

В то время как это маленькое желание вертелось у нее в голове, Юки закрыла глаза.
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